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ZE ZJAWISK
WSPOLCZESNEGO JEZYKA CZESKIEGO

Milan Hrdlicka
Praha

Hele ho

V riznych jazycich existuji odlisné zpisoby a kontaktové prostiedky, jak
upoutat pozornost u€astnika komunikace, jak se na ného obratit, jak jej vyz-
vat, aby se kupt. podival na uréity denotat apod.

Naptiklad ve francouzstin€ se ve vyznamu podivej (se), koukni (se) Casto
uziva rozkazovaciho zptsobu slovesa drzet (tenir), tedy konkrétné tiens!, te-
nez!, ¢ili doslova ‘drz!’, ‘drzte!’.

Zejména v bézné mluvené Cesting je velmi frekventované ono povéstné
hele (v¢etné nechvalné znamého spojeni hele, vole), heledte (popt. jesté dalsi
varianty jako helejte se), kterych se v komunikaci neziidka uziva ve funkci
kontaktového vyrazu v kombinaci s dal§im slovesem vyjadfujicim vizualni
percepci: Hele, vidis ten vysokej dium? Hele, podivej se na tu krasnou kytku!
Hele, koukej na toho kluka! atd.', mohou viak figurovat i samostatné: Hele
toho mizeru...aj.

V b&zném hovoru ¢asto uzivany morfém hle’, kombinovany mnohdy
s ukazovacimi zajmeny (tenhle, tamhleten aj.) a ptislovci (tuhle, tadyhle
apod.), vznikl, jak znamo, deformaci imperativu slovesa hledét (hled, hled-
me, hledte). Vlastni rozkazovaci zptisob zminiovaného slovesa je dnes méné
Casty, frekventované je snad jen spojeni hledet si svého (hled si svého!).
Specifické je jeho uziti v povelech typu Primo hled! Klesajici tendenci uziti

! Neni to oviem vyjadfeni jediné, kupf. na jizni Moravé (a nejenom tam) se jako ekviva-
lentu hojné uziva Castice Na! — tu vSak nelze zaménovat s formaln¢ totoznou partikuli (Na!
Nate!) uzivanou v b&€zné¢ mluvé ve vyznamu ‘tady mas/mate; vezmi si/vezméte si; nabidni
si/nabidnéte si’.

% Upozoritujeme rovndz na dnes jiz zastaralé ejhle! (Ejhle clovék — Ecce homo).
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ma rovnéZ analyticky imperativ typu Hled' se mu omluvit! Hledte tam byt
véas!; znamé je piislovi Darovanému koni na zuby nehled.

Vyraz hele svij verbalni ptivod rozhodné nemiize zapfit, a to i v nasle-
dujicich kontextech, na néz bychom zde chtéli stru¢né upozornit. Piedné je
navic uzit i se zvratnym zajmenem: heled se, heledte se.

Dale pak muze ztvarnit prvni osobu Cisla mnozného — heleme se — ve
vyznamu ‘tak to se na tedy; ale podivejme!’: Heleme se, kdo by to do néj byl
Fek? Setkali jsme se dokonce s uzitim tohoto vyrazu v prvni osob¢€ singularu:
Hele, mamo, hele! — No, helim.

Koneéné za tieti vyraz hele stale zachovava ve sféfe neformalni komuni-
kace akuzativni vazbu s osobnimi zdjmeny, piedevs$im se zajmenem tieti oso-
by singularu i plurdlu maskulin (on), fidéeji s femininem (ona): Hele ho,
chytrdka! Hele ji, parddnici! Hele je, ulicniky! V nékterych piipadech se
navic poji s ptedlozkou na: Hele na ty darky!

Vyraz hele je v sou¢asném ¢eském jazyce velmi frekventovany, v fadé
ptipadi 1ze hovofit az o jeho naduziti. Je proto tfeba vymezit mu v komunika-
ci jak nalezité misto (neformalnost, az familiarnost), tak ¢etnost vyskytu.
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Jdu si Cist

V nékterych jazycich, napt. ve francouzsting, existuje specificka a hojné
uzivana forma vyjadieni déje, ktery se uskuteéni s velmi kratkym ¢asovym
odstupem po jeho vysloveni. Oznacuje se terminem blizka budoucnost (fufu-
re proche). Ve zminéné francouzsting se tvoii pomoci indikativu prézentu
slovesa jit (aller) a infinitivu piislusného slovesa plnovyznamového.

Riké se tedy napt. Je vais lire, coz doslova znamend ‘jdu (si) &ist’. Jistou
obdobu téchto situaci lze spatfovat v anglicting, srov. vyjadieni typu / am go-
ing to read.

Pokud jde o ¢estinu, nesetkal jsem se doposud v souvislosti s riznym
moznym vyjadfenim futura s uvahou o mozném vyskytu oné ‘blizké budouc-
nosti’, a to presto, ze se ji v souasném Ceském jazyce bézné uziva: Jdeme
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spat. Jdes si pustit televizi? atd. Sloveso jit totiz v celé fad¢ piipadl nevy-
jadfuje pohyb (pfemisténi), nybrz je v zasad¢ sémanticky prazdné, jeho
pivodni vyznam ustupuje do pozadi a ono verbum slouzi k vyjadreni déje,
ktery zahy (velmi brzy) nastane. Je tedy mozné spatfovat urCity vyznamovy
(¢asovy) rozdil mezi vyjadienimi jako Jdu si ist (nyni) a Prijdu si ¢ist, Budu
si ¢ist (pozdgji).

V podobném smyslu se uziva téz imperativu slovesa jit ve funkci vyz-
vové, kdy mluvéi vyzyva (pozaduje), aby se doty¢ny déj vzapéti realizoval:
Pojdte, piijdeme/pojedeme! Pojd si hrat! atd.

Domnivam se, ze by bylo vhodné se touto problematikou dale zabyvat
a uvazovat o rozsifeni repertoaru vyjadfeni budoucnosti v ¢estiné o vyse
popsany piipad.
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